Fresky v pousti jako metafora a
pro palimpsest islamu

ACCESS

Josef Ridky

Oddéleni d&jin Akademie véd, Masarykiiv tstav a archiv AV CR
ridky@mua.cas.cz

Kratka esej Fresky na pousti pochazi z knihy Nové pohledy na minulosti a budoucnosti
isldmu (A New Vision for Islamic Pasts and Futures) od historika, religionisty a znalce
literarnich tradic isldmskych kultur Shahzada Bashira.! Kniha je pozoruhodn4 ne-
jen predmétem svého zajmu, kterym jsou rizné podoby isldmu od raného stredo-
véku po soucasnost, a to od Indonésie po Spojené stity a od ndhrobnich kament
po youtubova videa populdrnich zpévacek, ale také svym konceptudlnim pojetim
a nakonec i formou svého provedeni. Celd kniha byla totiZ psina a pfipravovana
s tim, Ze vyjde v online formatu. V dobé, kdy jsme nuceni ¢ist stile vice texti z dis-
pleji a ve formatech pdf nebo epub, takové rozhodnuti nemusi pisobit nijak ino-
vativné. Nicméné zatimco bézné knihy a ¢lanky kon¢i online a digitalizované az
svému prvotnimu formatu navzdory, v jakémsi odhmotnéném posmrtném Zivoté,
Nové pohledy na minulosti a budoucnosti isldmu byly s timto cilem uZ od zad¢atku kon-
cipovany. Svou digitalni existenci proto reflektuji i formalné, obsahové a metodo-
logicky.

Kniha nejenZe pfedstavuje prasecik riznych formatt a témat, ale setkavaji se v ni
i predchozi autorovy zajmy. Pro pochopeni tohoto jinak ¢tendrsky velmi vstficného
textu samoziejmé neni nezbytné znat prechozi Bashirovu bibliografii, ta nicméné ke
konceptudlnimu ramci Novych pohledil poskytuje jisty klic.

Mam-li Bashirovy knihy rekapitulovat chronologicky, potom hlavnim tématem
knihy Messianic Hopes and Mystical Visions? je samozvany stfedovéky sufijsky prorok
jménem Sajid Muhammad Nurbachs, ktery si nasel nasledovniky v Indii a ¢astech
Persie. Pfedstavuje zajimavou pripadovou studii prolindni naboZenského a politic-
kého rozméru jednani. A¢ je totiz v modernich reflexich mesianismus ¢asto pova-
Zovan za vysoce politizovanou aktivitu, Bashir ukazuje opaény pripad, kdy se jedna
spis o vedlejsi produkt ndboZenstvi. DileZitym argumentem je pak fakt, Ze ,akti-
visticky mesianismus“ — ktery je sice podvratny, ale zdroven napliiuje nejniter-
néj$i nadéje viry — tvori podstatny prvek pro porozuméni déjindm isldmu. Dal§imu
1 Bashir, Shahzad: A New Vision for Islamic Pasts and Futures. The MIT Press, Cambridge, MA

and London 2022 <https://doi.org/10.26300/bdp.bashir.ipf>.

2 Bashir, Shahzad: Messianic Hopes and Mystical Visions: The Nirbakhshiya between Medieval

and Modern Islam. University of South Carolina Press, Columbia, SC 2003.


https://doi.org/10.26300/bdp.bashir.ipf

220 SLOVO ASMYSL 46

samozvanému prorokovi, tentokrat zvéstujicimu konec svéta, se vénuje v knize
Fazlallah Astarabadi and the Hurufis.?

V knize Sufi Bodies: Religion and Society in Islam setrvava u ndbozenské tematiky,
zv]asté fenoménu zdzracna, nicméné tentokrat ji ¢te prizmatem historika.* Misto
aby z4zraky (nebo podivuhodno) odmitnul jako vybdjeny balast, pt4 se po jejich so-
cio-kulturni situovanosti a stavi se k nim jako k relevantnim historickym stopam.
V kontextu stfijské zboZnosti se pak mimoradné produktivnim motivem ukazuji byt
télo a télesnost, skrze néz se komunikuji ndboZenska zkusenost i déjiny. Jak nazna-
¢uje uz vodni epizoda: kdo si podle jednoho starsiho textu potfasl rukou s Muham-
madem, anebo s nékym, kdo si pot#4sl rukou s timto ¢lovékem (takto maximélné
do pétého jedince), mél garantovanou cestu do nebe. Prole? se je§té ve vrcholném
stfedovéku objevovali lidé, ktet{ si méli potrast rukou s nékym, kdo mél ve své ne-
skute¢né dlouhovékosti Muhammada zazit... Jazykové a literarni obraznosti se autor
vénuje i v krat$f studii The Market in Poetry in the Persian World, vénované poetice,
obéhu a spole¢enskym rolim poezie psané v perstiné.® Ta se v zajimavé juxtapozici
k evropské tradici ukazuje byt nejen estetickym, potazmo naboZenskym zinrem
(kterym samoztejmé je), ale i médiem moci a védéni.

Vyzdvihnul bych jesté sbornik Under the Drones, ktery Bashir redigoval s Robertem
D. Crewsem.® Soubor textdi vydanych v zenitu ,valky proti teroru” se vénuje afghan-
sko-pakistanskému pohraniéi a zde Zijicim Pa$tuntim. Zatimco tehdejsi doba byla
prodchnuta rétorikou oznacujici Pastuny za ,val¢ivé kmeny“, kniha ukazuje, Ze se
jednalo o zkratku, kterou si americkd administrativa osvojila studiem zastaralych
a siln& orientalistickych britskych textii (nebot v USA tehdy existovaly jen dvé ka-
tedry, kde se paststina vyucovala). Neznalost viak tehdy vedla ke konkrétnim vojen-
skym rozhodnutim.

Co vSemi témito texty prochazi jako ¢ervend nit, je snaha o porozuméni — tex-
tim, lidem, vécem. Vymanit je z hotovych predstav o tom, co je isldm nebo kdo to jsou
Pastuni, co to je mesianismus nebo poezie, kde koné¢i ndboZenstvi a kde za¢ind poli-
tika. Jakkoliv Bashirovy texty Cerpaji z religionistickych a antropologickych pfistupd,
ale iz lingvistického obratu v historiografii, jeho pfistup je v jistém slova smyslu hlu-
boce hermeneuticky. A mimoto mimoradné lidsky empaticky. To 1ze nakonec nejlépe
ukazat na knize, z niZ je zde preloZena jedna kapitola.

Nové pohledy na minulosti a budoucnosti islimu se zabyvaji podobami ¢asu a ¢aso-
vosti v isldmu. Navazuji tim na linii historického mysleni, kter4 se vine od Budouci
minulosti Reinharta Kosellecka’ a kterd inspirovala dnes uZ znaény pocet textl vé-
nujicich se historické hermeneutice ¢asu; tedy tomu, jak se v rtiznych dobach a na
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ruznych mistech ménilo vniman{ minulosti, pfitomnosti, budoucnosti a jejich prii-
se¢ikil. Cas, nebo lépe casy v islamu se pak ukazuji byt mimoi4dné vrstevnaté a riiz-
norodé. Napriklad ndbozenska imaginace ¢asto vstupuje do politického horizontu,
zatimco genealogie vladct zase svéd¢i o naboZenskych aspiracich moci. Architektura
se stava pevnym bodem vzdorujicim ¢asu i prostorovému odlouéeni. Orientalizujici
védci pak mrzaci a lamou muslimské pojeti ¢asu do pozitivizujicich schémat, typic-
kych pro evropské mysleni.

Tento konceptudlni rdmec zfetelné ilustruje zde prelozena kapitola Fresky na
pousti, kterd se vénuje rané stfedovékym ldznim Kusejr Amra, nachazejicim se
v dnesnim Jorddnsku a postavenym dynastii Ummajovct. Na tomto misté se stfetava
orientalisticky pohled na isldm, jak ho po vétsinu 20. stoleti zdpadni véda praktiko-
vala, s velmi ranou vrstvou isldmu a perspektivami Beduin, ktefi misto v novéjsi
dobé obyvali. Stejné jako se na zdech a stropech lazni prekryvaji fresky, ¢mouhy
od sazi, beduinské symboly a pryskyfice nanesen4 restaurdtory v 8o. letech minu-
lého stoleti, tak se zde setkdvaji zkusenosti krali, nomAad, femeslnik, cestovateld
a védcq, ale i islam jako Zitd zkuSenost nebo jako utkvéld idea némecky hovoricich
uéenctl. Ceskému étenati miize misto odemknout i fakt, Ze Evropan@im o ném prvni
zpravu prinesl moravsky rodak, biblista a orientalista Alois Musil.

Kapitola Fresky na pousti je potom soucasti pdtého oddilu knihy, pojmenovaného
Ptedstavy minulosti (Pasts envisioned). V té je p¥istup k minulosti tematizovén zpt-
sobem, ktery si obvykle spojujeme s pamétovymi studii: od politické instrumentali-
zace pres stabilizaci v ikonografii az po intimnf a bolestivou minulost jedince, jak ji
tlumo¢i sou¢asné umeéni. Fresky na pousti se vSak se zbytkem textu nepropojujf jen
takto ,linedrné“, posloupnosti v oddilu, ale i ,horizontalné“, totiz odkazy na dalsi
kapitoly v jinych ¢astech knihy, které se pro zménu zabyvaji historickymi re-prezen-
tacemi minulosti: at uz v historickych roménech, architektute, hagiografiich nebo
na mincich razenych panovniky. Takovou formu vnitfnich aluzi umoziuje Novym
pohlediim pravé digitalni podoba knihy.

Jelikoz je verejné dostupnd, bylo by asi nejjednodussi ¢tendiim a ¢tenadrkam do-
porudit, at si oteviou odkaz uvedeny vyse v citacich a celou véc si sami osahaji. Velmi
rychle zjisti, Ze se v knize d4 orientovat dvéma zptisoby: budto klasicky, v posloup-
nosti kapitol, anebo graficky, skrze vzdjemné odkazujici sit symbold, jejichz rozvrh
1ze najit hned na ivodni strance. Tematicky souvisejici kapitoly se vzdy nachédzeji ve
shluku symbold, které svou formou odkazuji na vizudlni jazyk isldmu. Totozné sym-
boly odkazuji k jednotliviym oddiliim knihy (t¥eba k P¥edstavdm minulosti), nicméné
svym prostorovym rozvrhem pak naznacuji tematickou pribuznost s kapitolami na-
pri¢ knihou. Kazda kapitola je pak doplnéna bohatym audiovizualnim materidlem.

Vysledkem je ¢tendrsky zazitek ne nepodobny Cetbé takového Chazarského slov-
niku anebo hernich gamebooku. Ale nejednad se jen o trik, ktery by zkratka ucinil
Lintratextovost” intertextovosti, a to skrze graficky vyvedené hypertexty. Jak autor
uvadi v ivodu i dalsim koment4ri,® tento princip vzal v potaz uz pri komponovani
celé knihy. Ta se tak nejen hem?i pfirovnanimi k pavu¢indm, sitim nebo stavbam
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ralizovany, vrstevnaty a hutny soubor zkusenosti, literatur a historii, které jsou na

oo kazdy pokus o univerzalistické vysvétleni zkrdtka moc rzné. Rizné, ale pfitom spo-

" jené neviditelnymi nitémi motivické tapiserie, jak ji naznacuje graficky obsah knihy.
Shahzad Bashir tak jedinym digitalnim poetickym gestem vytvoril formalné, metodo-
logicky i tematicky konzistentni dilo. Pro jeho Zdnrovou napaditost ale neztracejme
ze zTetele poselstvi celého textu: totiZ Ze isldm a muslimové skladaji dohromady mo-
zaiku nejriznéjsich postojii, paméti a pristupli. A prenesené Feceno, ze nase sklony
k premysleni v kolektivnich identitdch zdaleka nejsou jen zlym snem, ze kterého
jsme se uz doufali davno probrat.

a (a labyrintm), ale v prvni fad& chce predstavit isldim jako palimpsest, jako decent-



